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Tiirkge Sozliik’te +sX Ekinin Kullanimi1 ve Art Zamanli Bir
Bakis

The Use of sX Suffix in Turkish Dictionary and A Diachronic Overview

Gizem KORKUT"*
Oz

Bu calismada; Tiirkcenin tarihi doénemlerinde kullanilan +sXg ve bu ekin gliniimiz
Tiirkgesindeki sekli olan +sX gramer kitaplarinda taniklanmaya calisilmistir. Tiirkgenin tarihi
donemlerinde +sX ekinin biiyiik ¢cogunlukla benzerlik anlamini vermede kullanildig: tespit
edilmistir. Ekin en eski sekli +sIg ve +¢lg olup Karahanh Tiirkgesine kadar bu sekliyle geldigi
goriilmiistiir. Harezm doneminden itibaren ekte degisiklikler s6z konusudur. Ekin, Harezm
déneminde +sI; Kipcak doneminde +sI ve +sly; Cagataycada +sl; Eski Anadolu Tiirkcesinde
+sl seklinde kullanildig: tespit edilmistir. Ek; son sesinin diismesiyle +slI halini almus,
guntimiiz Tiirkgesine kadar gelmis ve Tiirkiye Tiirkgesindeki {inlti uyumunun sonucunda
+sX seklini almistir. Ekin, Tiirkiye Tirkcesindeki sekilleri i¢in Ttrk Dil Kurumu'nun
yayimladigi on birinci basim Tiirkce Sézliik kullamlmistir. Tiirkge Sézliik’te taniklanan
sozciikler araciligiyla ekin giintimiizde sozciik tiiretmedeki islevi tespit edilmistir. Tespit
edilen sozciiklerden hareketle +sX eki Turkiye Tiirkcesindeki sozctige ytikledigi anlama gore;
benzerlik ifadesi tasimasi, terim ve takim adi olusturmasi bakimindan ii¢ bashik altinda
siniflandirilmistir. Ekin 120 sozciikle en ¢ok benzerlik ifadesi tasiyan sozciik tiiretmede
kullanildig tespit edilmistir. Benzerlik ifadesi tasiyan sozciikler; bitki, bir durum, cinsiyet,
degerli tas, edebiyat, eglence, esya, geometrik sekil, gokytizii, hayvan, maden, meyve ve
sebze, organ, renk, sanat, tahil, tat, yap1 ve insaat malzemeleri, yiyecek olmak {izere 19 baslik
altinda verilmistir. Anatomiden 6, bitki biliminden 5, astronomiden 3, dilbilimden 3, biyoloji,
diplomasi ve tip alanindan 1 olmak tizere 7 farkli alanda terim tiiretmede kullarildig: tespit
edilmistir. Ekin; deniz hayvani takimi, genel hayvan takimi, parazit ve kus takimi olmak
tizere 4 hayvan takimina ad vermede kullanildig1 gortilmiistiir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkiye Tiirkcesi, bicimbilgisi, addan ad yapan ek, +sX.
Abstract

In this study; the + sXg suffix used in the historical periods of Turkish and the + sX suffix with
its use in today's Turkish have been witnessed in grammar books. It has been determined that
the suffix in Old Turkish is mostly used to mean similarity. The oldest form of the crop is +
slg and + ¢Ig and it has been seen that it came in this form until Karahanli Turkish. There are
some changes in the annex since the Harezm period. In the Harezm period + sI; In the
Kipchak period + sl and + sly; + SI in Chagatai; It has been determined that it is used as + sl in
Old Anatolian Turkish. Additional, With the fall of the last voice, it became + sl, reached
today’s Turkish and became + sX as a result of its famous harmony in Turkey Turkish. The
eleventh edition Turkish Dictionary is used for the forms of Ekin in Turkey Turkish. The

* Ars. Gor., Munzur Universitesi, Edebiyat Fakaiiltesi, Ttirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii, e-posta: gizemkorkut@munzur.edu.tr,
ORCID: https:/ /orcid.org/0000-0003-3408-2545.



mailto:gizemkorkut@munzur.edu.tr
https://orcid.org/0000-0003-3408-2545

Gizemn KORKUT 283

function of the suffix in word derivation has been determined by means of the words
witnessed in the Turkish Dictionary. Based on the detected words, the suffix + sX according to
the meaning it attributes to the Turkish word; It is classified under three headings in terms of
having similarity expressions, creating terms and team names. It has been detected that this
suffix derives 120 words in the sense of similarity. Plant, case, gender, gemstone, literature,
entertainment, goods, geometric shapes, sky, animal, mineral, fruit and vegetables, organ,
color, art, cereal, flavor, construction and building materials, and food are listed under the
name of title 19. This suffix has been used in 6 different fields to derive the term 6 anatomy, 5
plant science, astronomy 3, linguistics 3, biology, diplomacy and medicine 1. This suffix has
been observed to be used to name 4 animal teams: marine animal team, general animal team,
parasite and bird team.

Key Words: Turkey Turkish, morphology, deriving noun from noun affix, +sX.

Giris

Dilin degisim ve gelisim icinde olusu eklerin tarihi dénemlerden giintimiize
gelisinde degisiklige ugramasmna vesile olmustur. Tarihi donemler boyunca eklerde
fonetik ve morfolojik olarak asamali degisiklikler s6z konusudur. Eklerde bu
degisikliklerin yani sira islekliginde daralma veya kullanimdan diisme gibi durumlar da

gortilmektedir. En eski biciminin +sIg/+¢lg olarak tespit edildigi +sX ekinin son sesinde
diisme ve +sU seklinde alt bicimbirimlerinde gesitlilik meydana gelmistir.

Tarihi donemlerden giintimiize ulasirken Tiirkcede ekler cogunlukla yapim ve
cekim ekleri olmak tizere iki baslik altinda degerlendirilmektedir. Addan ad, addan eylem,
eylemden ad, eylemden eylem olmak {izere dort grubuna ayrilan yapim ekleri arasinda +sX
eki, addan ad yapan ek kategorisinde yer almaktadir. Calismaya konu olan +sX eki; kok
veya govdelere eklenerek yeni fiil ve isim olusturulmada kullanilmaktadir. Bu calismada
+sX ekine sozciiklere yiikledigi anlam ve islev acisindan bakilmistir. Calismada +sX
ekinin islevsel yontinii ortaya koymada veri tabani olarak Tiirk Dil Kurumu tarafindan
yayimlanan on birinci basim Tiirkce Sézliik kullanilmistir.

1. Tiirk¢enin Tarihi Donemlerinde +sIg/+¢Ig Eki Hakkinda

Arastirmamiza konu olan addan ad tiireten +sX eki; Eski Tiirkgede +slg seklinde
benzerlik anlamini vermek igin kullanilmistir. Gabain; genellikle ekin +s1g, +sig olarak ve
ikincil olarak +¢ig, +¢ig ‘gibi, benzer’ anlamlarinda kullanildiginmi belirtmistir (1988: 48).
Erdal, +si1g ekinin adlara eklenerek ‘benzer veya benzemeye calismak’ anlamina gelen
sifatlar yaptigini belirtmis ve dni+sig ‘seckin’, adin+sig ‘farklt’, bar+sig ‘varmus gibi’
ornekleriyle de ekin kullanimini gostermistir (2004: 146). Banguoglu, +sig ekinin Eski
Turkcede benzerlik anlaminda sifatlar yapan cok islek olmayan bir ek oldugundan
bahsetmistir (2011: 199). Ergin +sX eki i¢in ‘benzerlik ve gibilik” anlamlar tasidigini, ¢ok
islek kullanilmadigmi ve Eski Anadolu Tiirkcesi doneminde ayruk+s: Orneginde
goriuldiigi gibi ekin diiz unlili oldugunu belirtmistir (2012: 170). Clauson, +slg ekinin
benzerlik bildirdigini er < ersig ‘erkek gibi” (2007: 189) 6rnegiyle vermis ve bu ekin islek
olarak kullanilmadigini ifade etmistir.

Gabain; Eski Ttirkce doneminde +slg eki icin adingig < *ading + sig ‘olagantistii,
harika, sasilast’, korkingig < korking+sig (2000: 81), kiisengig < kiisen¢+¢ig ‘arzu edilen,
istenen’ (1988: 48) orneklerini vermistir. Tekin; bu ek icin yilsig ‘refah icinde, miireffef,
zengin, mutlu” (2003: 84). Yilsig sozctigi i¢in farkli okumalar mevcuttur (bkz. Ucar 2017).
Tekin, sozctigi yilsig olarak okumasmin sebebini tasviri bir *iil kokiine +sig ekinin
eklenmesiyle aciklamistir (2003: 84).
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Karahanli déneminde Eski Tiirkcede oldugu gibi ekin +s1g/+sig seklinin yani sira
+qig/ +cig seklinin de bulundugunu belirten Hacieminoglu; bu ekin isimlere eklenerek
‘benzer, gibi’ islevinde kullanilan yeni sdzctikler tiirettigini belirtmistir (2019: 15).

Ali erdi munda basaki talu / Kiir ersig vyiireklig menesi tolu “Seckin, cesur, yigide
benzer akilli Ali vardi.” (KB 57).

Hacib kérdi ay toldr kilki yani/erende adinsig kiside oni “Hacib Ay Toldi'nin baska
insanlarda oldugunu ve bir baska hal ve tavra sahip bulundugunu gordi.” (KB 562).

Konilik 6zele kesermen isig / Adirmaz men begsig ya kulsig kisig (KB 809). “Ben
isleri dogruluk ile hallederim; insanlar1 bey veya kul olarak ayirmam.”

Ulugsig kiivez kiir kisi ol turt1 / Kiunige kodi ol kiivezlik kur1 (KB 1706).
“Buiytiikliik taslayan, kibirli ve kiistah adam tatsiz ve sevimsiz olur; kibirli insanin itibari
glinden gtine azalir.”

Karayku titigsig bu bork ev ici / Yarutt yasik birle erklig kiici (KB 3723). “Bu kubbe
evin i¢i balciktan yapimistir ve karanliktir; onun hakim kudreti bunu giines ile
aydinlatti.”

Toparl;, Harezm Tiirkcesinde ekin +s1/+si olarak kullanildigini agir+s: “agirca’,
artuk+s1 ‘fazlaca’ ornekleriyle belirtmistir (1992: 21). Kiindiiz artuksi m’at kilmad: erdi
“Glindtiz ¢cok ibadet yapmad1” (NF 413/9).

Karamanlioglu, Kipcak Tiurkgesinde ekin +s1, +siy seklinde kullanildigim
belirmistir (1994: 33). Codex Cumanicus’ta agirsty bile~avurst bile “hiirmetli, hiirmete
deger’ (CC 31a) seklinde ge¢cmektedir.

Eckmann; Cagatay Tiirkcesinde ekin +sl seklinde oldugunu belirtmis ve agirs:
‘saygi, itibar, misafirperverlik’, artuks: ‘fazla, ¢ok’, ayruks: ‘farkli, muhtelif’ (2017: 51)
orneklerini vermistir.

Gilsevin; Eski Anadolu Tiirkcesinde ekin +sI seklinde kullanildigini artuks:,
ayruhst drneklerini vererek ifade etmistir (2017: 129). Tarama Sozliigii'nde ersi “er gibi’ (TaS
2019 VII: 256) maddesinde benzerlik ifadesi yiiklenmis sekliyle gegmektedir.

Ttirkcenin tarihi donemlerine baktigimizda ekin diiz-dar tnlilii oldugunu ve
genellikle de ekin art tinliilti kullanildigini gormekteyiz. Guniimiiz Tiirkgesiyle islevinin
benzer oldugunu ve ekin tarihi donemlerde de benzerlik anlam1 vermede kullanildigimi
soyleyebiliriz.

2. Tiirkiye Tiirkcesinde +sX Eki Hakkinda

Ekin gelisimiyle ilgili arastirmacilar cesitli gortis belirtmislerdir. Ergin, +sX ekinin
Bat1 Tiirkcesinde -s1, -si ekinin -g ve -g'min diismesi sonucunda -si1g, -sig’den gelmis
oldugunu sdylemistir (2012: 171). Korkmaz; Eski Ttirkcedeki addan fiil tiireten +sl- ekiyle
fiilden ad ttireten -g ekinin kaynasmasindan olusan +slg birlesik ekinin tarihi gelisme
stirecinden ge¢mis kalintisi durumunda olan bir ek oldugunu ifade eder (2019: 139).
Brockelmann; ekin -g/-g diismesi sonucunda +sX seklini aldigmi sdylemistir (1954: 136).
Tarihi donemlerdeki s6z sonundaki -g/-§ seslerinin diismesi oldukga sik rastlanan bir ses
olayr1 olmakla birlikte bu ekin de boyle bir diisme sonucunda olusmus olmasi
muhtemeldir.

Banguoglu, ekin +(I)msl ekinden daha fazla adlastirma yapmaya uygun olmasi
sebebiyle +(I)msl ekine nazaran daha islek kullamildigmi belirtmistir (2011: 199).
Hatipoglu; +sX ekinin ad soylu sozciiklere eklenerek ‘benzer ve gibi’ anlamu ytikledigini
belirtmistir (1981: 139). Gencan; +imsi ekinin bir maddesi seklinde +si olarak da
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kullanildigin1 belirterek +imsi ekiyle ayni islevde oldugunu ifade etmistir (1979: 184).
Eker; ekin benzerlik ifade ettigini, kullanim sikliginm diisiik oldugunu ve +msl ekiyle
iliskili oldugunu ifade etmistir (2017: 274). Deny; kullanimu smirhi olan, bazi sifatlara
eklenebilen ve eklendigi sozctige benzerlik anlami katan +msl, +mtrAk ekleriyle birlikte
+sl'ya yer vermistir. Deny; ekin k, k, n ve I’den sonra +sl biciminde eklendigini ve bazen
de e veya a tinliilerinden sonra bu sekilde eklendigini sdylemistir (2012: 299). Korkmaz;
ekin benzerlik, yakinlik, andirma gosteren sifatlar tiirettigini ve benzerlik disinda cografi
ve botanik terimlerini Tiirkcelestirmede, takim ve aile adlar1 olusturmada kullanildigini
belirtmistir (2019: 140). Ramstedt; oncelikle ekin yalmizca Tunguzca ve Korecede
kullanilan -si ekinden ayr1 tutulmasi gerektigini soylemis ve calismanin konu edindigi +slI
ekini ikinci bir varyasyon olarak gostermistir. Son ek olarak isim tiiretmede kullanilan bu
ek i¢in kulsug ‘kole gibi’, temirsi ‘“demir gibi” orneklerini vermistir (Ramstedt 1952: 162).
Rédsdnen; -si ve -su ortak baslig1 altinda eki vermistir. Turkcede kara-su “siyahimsi” olarak
kullanildigin1 s6ylemistir (Rdsanen 1957: 110).

3. Tiirkge Sozliik’te +sX Ekinin Kullanimi

Ttirkce Sozlik’teki 147 sozctugi tiiretmede +sX ekinin kullanildig: tespit edilmistir.
Bu tespit edilen sozciikler; benzerlik anlami karsilayan sozciik olusturmada, terim
olusturmada ve bir hayvan takimi olusturmada kullanilmak tizere 3 baslikta siralanmistir.
Terliksi sozctigline hem benzerlik hem de takim adi anlaminda kullanilan sozciik
tiiretmesi acisindan iki baslikta da yer verilmistir.

3.1. +sX Ekiyle Olusturulmus ve Benzerlik ifadesi Tasiyan Sozciikler

Bu bashk altinda 120 sozcuk tespit edilmistir. Tespit edilen tim sozciikler tek
sozciikten olusmaktadir. Benzerlik ifadesi tasiyan sozciikler % 81,63 oraniyla en gok sozciik
sayisina sahip basliktir. Calismanin 6nceki boliimiinde gramer kitaplarinda +sX ekinin
cogunlukla benzerlik ifadesi tasiyan sozctikler turettigi bilgisi verilmistir ve bu calismada
bu bilgiyle ortiisen bir sonug elde edilmistir.

3.1.1. Bitki ve Bitkiyle Ilgili Adlara Eklenerek Benzerlik Anlam1 Olusturan +sX
Eki:

agacs1 ‘agact andiran agaca benzeyen agac gibi agacimst’, ¢iceksi ‘cicegi andiran,
cicege benzeyen, gicek gibi, cicegimsi’, dals1 ‘dali andiran, dala benzeyen, dal gibi’,
dikensi ‘dikene benzer, dikeni andiran, diken gibi, dikenimsi’, hardals1 ‘hardala
benzeyen, hardali andiran, hardal gibi, hardalims1’, kabuksu ‘kabugu andiran, kabuga
benzeyen, kabuk gibi, kabugumsu’, kamiss1 ‘govdesi kamis gibi bos ve bogumlu olar’,
kozalaks1 ‘kozalaga benzeyen, kozalak goriintisiinde olan, kozalak gibi, kozalagimsr’,
susams1 ‘susami andiran, susama benzeyen, susam gibi’, topraksi ‘topragi andiran,
topraga benzeyen, toprak gibi’, yapraksi “yaprak gortintisiinde olan’.

3.1.2. Bir Durum file Tlgili Adlara Eklenerek Benzerlik Anlam1 Olusturan +sX
Eki:

alaysi ‘alay1 andiran, alaya benzeyen, alay gibi, alayims1’, aptals1 ‘aptal gibi, aptala
benzer aptalimsi’, ayriksi ‘alisagelmis tore ve davranislara aykiri olan eksantrik’,
bulaniks1 ‘bulanik gibi, biraz bulamk’, biiyiiksii ‘buytigti andiran’, seytans1 ‘seytani
andiran, seytana benzeyen, seytan gibi, seytanumst’, tipkis1 ‘ayni’, yabansi ‘acaip’.

3.1.3. Cinsiyet Adlarina Eklenerek Benzerlik Anlami Olusturan +sX Eki:

kadins1 ‘kadina benzer, kadin gibi, kadinimst’, erkeksi ‘erkegi andiran, erkege
benzeyen, erkek gibi, erkegimsi, maskulen’.
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3.14. Degerli Tas Adlarina Eklenerek Benzerlik Anlami Olusturmada
Kullanilan +sX Eki:

sedefsi ‘sedefi andiran, sedefe benzeyen, sedef gibi, sedefimsi’, ziimriitsii
‘ztimriidii andiran, ziimriide benzeyen, ztimriit gibi’.

3.1.5. Edebiyat ile Ilgili Terimlere Eklenerek Benzerlik Anlami Olusturmada
Kullanilan +sX Eki:

destans1 ‘destan niteliginde olan, destana benzeyen, destan gibi, destanimsi,
destani, epik’, masals1 ‘masali andiran, masala benzeyen, masal gibi, masalimsi’, mizahs1
‘mizah1 andiran, mizaha benzeyen, mizah gibi, mizahims1’, ozans1 ‘sairimsi’, romansi
‘romani andiran, romana benzeyen, roman gibi, romanimst’, siirsi ‘siiri andiran, siire
benzeyen, siirimsi’.

3.1.6. Eglence Adlarina Gelerek Benzerlik Anlami olusturan +sX Eki:
karnavals1 ‘karnavalimsrt'.
3.1.7. Esyalara Eklenerek Benzerlik Anlami Olusturmada Kullanilan +sX Eki:

bezsi ‘bezi andiran, beze benzeyen, bez gibi, bezimsi’, cams1 ‘cam gibi saydam
olan, cama benzeyen’, ipeksi ‘ipege benzer, ipek gibi, ipegimsi’, ipliksi ‘ipligi andiran,
iplige benzeyen, iplik gibi, ipligimsi’, ipsi ‘ipi andiran, ipe benzeyen, ip gibi’, kagits1
‘kagid1 andiran, kagida benzeyen, kagit gibi, kagidims1’, merceksi ‘mercegi andiran,
mercege benzeyen, mercek gibi’, mizraks1 ‘mizraga veya mizrak ucuna benzeyen’, taraksi
‘taragl andiran, taraga benzeyen, tarak gibi’, siingersi ‘slinger gibi gozenekleri olan,
stingere benzeyen, stingerimsi’, terliksi ‘terlik bigciminde olan’, pulsu “pula benzeyen, pul
gibi olan’.

3.1.8. Geometrik Sekillere Benzerlik Anlam1 Olusturmada Kullanilan +sX Eki:

billursu ‘billuru andiran, billura benzeyen, billur gibi, billurumsu, kristaloit’,
canaks1 ‘cana@l andiran, canaga benzeyen, canak gibi’, ¢embersi ‘cemberimsi’, ¢engelsi
‘cengeli andiran, cengel bicimli, cengelimsi’, kiilahs1 ‘kiilah1 andiran, kiilaha benzeyen,
kiilah gibi, kiilahims1’, piramitsi ‘piramide benzeyen, piramidi andiran, piramidimsi’.

3.1.9. Gokyiizii ile Tlgili Adlara Gelerek Benzerlik Anlami Olusturan +sX Eki:
yildizs1 ‘yildiz1 andiran, yildiza benzeyen, yildiz gibi, yildizimst'.

3.1.10. Hayvan ve Hayvanlarla lgili Adlara Eklenerek Benzerlik Anlami
Olusturan +sX Eki:

aslans1 “aslanimsi aslana benzeyen aslan gibi aslanimsi’, eseksi ‘esegi andiran,
esege benzeyen, esek gibi, esegimsi, filsi ‘fili andiran, file benzeyen, fil gibi’, horozsu
‘horozu andiran, horoza benzeyen, horoz gibi, horozumsu’, ibiksi ‘ibigi andiran, ibige
benzeyen’, hayvansi ‘hayvani andiran, hayvana benzeyen, hayvan gibi, hayvanimsr’,
gagams1 ‘gagayl andiran, gagaya benzeyen, gaga gibi’, giimiissii ‘giimiisii andiran,
glimiise benzeyen, giimiis gibi, giimiisiimsii’, boynuzsu ‘boynuzu andiran, boynuza
benzeyen, boynuz gibi, boynuzumsu’, tavuksu ‘tavugu andiran, tavuga benzeyen, tavuk
gibi’, oriimceksi ‘oriimcek ag1 gibi ince ve seyrek dokulu olan’,

3.1.11. Maden Adlarina Eklenerek Benzerlik Anlami1 Olusturan +sX Eki:

altins1 “altin1 andiran altina benzeyen altin gibi altinimsi’, bakirs1 ‘bakir1 andiran
bakira benzeyen bakir gibi bakirimsy’, celiksi ‘celige benzeyen, celigi andiran, celik gibi’,
kalays1 ‘kalay1 andiran, kalaya benzeyen, kalay gibi’, kromsu ‘kromu andiran, kroma
benzeyen, krom gibi’, kumsu ‘kumu andiran, kuma benzeyen, kum gibi’, kursunsu
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‘kursunu andiran, kursuna benzeyen, kursun gibi, kursunumsu’, kiikiirtsii ‘kiikiirdt
andiran, kiikiirde benzeyen, kiikuirt gibi, kiikiirdiimsii’, platinsi ‘platini andiran, platine
benzeyen, platin gibi, platinimsi’, madensi ‘madene benzeyen, madeni andiran, maden
gibi, madenimsi’, metalsi ‘metallerin fiziksel 6zelliklerini, metal olmayan ogelerin ise
kimyasal 6zelliklerini tasiyan element, madensi, metaloit’, komiirsii “komiirti andiran,
komiire benzeyen, komiir gibi, komirtimsti’.

3.1.12. Meyve ve Sebze Adlarina Eklenerek Benzerlik Anlami Olusturan +sX
Eki:

armutsu ‘armudu andiran armuda benzeyen armut gibi armudumsu’, bademsi
‘bademi andiran, bademe benzeyen, badem gibi’, bibersi ‘biberi andiran, bibere
benzeyen, biber gibi, biberimsi’, cileksi ‘cilegi andiran, cilege benzeyen, cilek gibi,
cilegimsi’, karpuzsu ‘karpuzu andiran, karpuza benzeyen, karpuz gibi, karpuzumsu’,
kavunsu ‘kavunu andiran, kavuna benzeyen, kavun gibi, kavunumsu’, mantars1 “‘mantar1
andiran, mantara benzeyen, mantar gibi, mantarimsi’, muzsu ‘muzu andiran, muza
benzeyen, muz gibi, muzumsu’, odunsu ‘odunu andiran, oduna benzeyen, odun gibi,
odunumsu’, sogans1 ‘sogani andiran, sogana benzeyen, sogan gibi, soganimsi1’, portakals1
‘portakali andiran, portakala benzeyen, portakal gibi, portakalimsi’.

3.1.13. Organ ve Organlarla Ilgili Adlara Eklenerek Benzerlik Anlami Olusturan
+sX Eki:

ayaks1 ‘ayagl andiran ayaga benzeyen, ayak gibi’, balgams1 ‘balgami andiran,
balgama benzeyen, balgam gibi’,beyinsi ‘beyni andiran, beyne benzeyen, beyin gibi’,
bobreksi ‘bobrek biciminde olan’, iliksi ‘iligi andiran, ilige benzeyen’, kemiksi ‘kemigi
andiran, kemige benzeyen, kemik gibi, kemigimsi’, kirpiksi ‘kirpigi andiran, kirpige
benzeyen, kirpik gibi’, tirnaks1 ‘tirnag1 andiran, tirnaga benzeyen, tirnak gibi’, parmaksi
‘elin parmaklarini andirir bicimde olan’, siimiiksii ‘stimiik 6zelliginde olan, stimtige
benzer, simiik gibi, sumtgtmsii’, zars1 ‘zar1 andiran, zara benzeyen, zar gibi, zarimsi’.

3.1.14. Renk Adlarina Eklenerek Benzerlik Anlami Olusturan +sX Eki:
eflatunsu ‘eflatunumsu’, kizils1 ‘kizilimsr’.

3.1.15. Sanat le Ilgili Adlara Gelerek Benzerlik Anlami1 Olusturan +sX Eki:
resimsi ‘resmi andiran, resme benzeyen, resim gibi’.

3.1.16. Tahil Adlarina Eklenerek Benzerlik Anlami Olusturan +sX Eki:

bugdays1 ‘bugdayr andiran, bugdaya benzeyen, bugday gibi, bugdayimsr’,
bulgursu ‘bulguru andiran, bulgura benzeyen, bulgur gibi, bulgurumsu’, mercimeksi
‘mercimegi andiran, mercimege benzeyen, mercimek gibi’, piringsi ‘pirinci andiran,
pirince benzeyen, piring gibi’.

3.1.17. Tat Ile Tlgili Adlara Gelerek Benzerlik Anlam1 Olusturan +sX Eki:

bayats1 ‘bayatlamaya baslamis’, buruksu ‘buruga benzer, buruk gibi’, yaniks1
‘biraz yanik olan’.

3.1.18. Yap1 ve Insaat Malzemelerine Eklenerek Benzerlik Anlami Olusturan
+sX Eki:

anits1 ‘aniti andiran, anita benzeyen, anit gibi, amitimsi, abidemsi’, basamaks1
‘basamag1 andiran, basamaga benzeyen, basamak gibi’, balkonsu ‘balkonu andiran,
balkona benzeyen, balkon gibi, balkonumsu’, betonsu ‘betonu andiran, betona benzeyen,
beton gibi, betonumsu’, kilsi ‘kili andiran, kile benzeyen, kil gibi’, kiregsi “kireci andiran,
kirece benzeyen, kireg¢ gibi, kirecimsi’, kiimbetsi ‘kiimbeti andiran, kiimbete benzeyen’,
merdivensi ‘merdiveni andiran, merdivene benzeyen, merdiven gibi, merdivenimsi’,
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mermersi ‘mermeri andiran, mermere benzeyen, mermer gibi, mermerimsi’, tags1 ‘tasi
andiran, tasa benzeyen, tas gibi, tasimsr’.

3.1.19. Yiyecek Adlarina Eklenerek Benzerlik Anlami Olusturan +sX Eki:

ekmeksi ‘ekmegi andiran, ekmege benzeyen, ekmek gibi, ekmegimsi’, hamursu
‘hamuru andiran, hamura benzeyen, hamur gibi, hamurumsu’, peynirsi ‘peyniri andiran,
peynire benzeyen, peynir gibi, peynirimsi’, zeytinsi ‘zeytini andiran, zeytine benzeyen,
zeytin gibi, zeytinimsi’, unsu “un gibi olan, unu andiran’, yags1 ‘yag1 andiran, yaga
benzeyen, yag gibi, yagimsr1’.

3.2. +sX Ekiyle Olusturulmus ve Terimler

Tespit edilen sozctikler arasinda % 13,601 bu basliga aittir. Anatomiden 6, bitki
bilimden 5, astronomiden 3, dilbilimden 3, biyoloji, diplomasi ve tip alanindan 1 olmak
tizere 20 sozctigiin +sX ekiyle tiiretildigi tespit edilmistir.

3.2.1. Anatomi Terimi Olusturmada Kullanilan +sX Eki:

ags1 ‘ag gortintisiinde olan, ag gibi oriilmiis olan’, ¢canaksi hiicreler ‘salgilanacag:
zaman sisen ve belirli bir buiytikltige geldiklerinde iclerindeki siv1 salgisim1 bosaltan bez
hiicreleri’, kemiksi bolge ‘kikirdagin kemige dontismekte oldugu kemik tabakast’,
kirpiksi cisim ‘gozdeki damar tabakasiun on dis bolimi’, oriimceksi zar ‘beyni ve
omuriligi orten sert zar ile ince zar arasinda bulunan ag gibi ince, seyrek dokulu zar’,
tirnaks1 kemik ‘g6z cukurunun i¢ c¢eperinde bulunan, kiigiik, dort kose ince bir cift
kemik'.

3.2.2. Astronomi Terimi Olusturmada Kullanilan +sX Eki:

ayriks1 ay ‘ay yortingesindeki enberi noktasindan art arda iki gegisi arasindaki
sure’, ayriks1 yil ‘yerin kendi yortingesindeki gtinberi noktasindan art arda iki gecisi
arasindaki stire’, bulutsu ‘uzayda gaz ve toz bulutu, nebiiloz’.

3.2.3. Bitki Bilimi Terimi Olusturmada Kullanilan +sX Eki:

bugdays1 meyve ‘cok ince olan kabugu, zarindan ayrilmayacak derece kaynasmis
olan, tohum izlenimi veren bir kuru meyve bir kuru meyve, bugdays: tane, bugdaysi
tohum’, bugdays:1 tane ‘bugdays:t meyve’, bugdays1 tohum ‘bugdaysi meyve’, incirsi
meyve ‘gercek bir meyve olmayan, yumurtaliklardan degil cigeklikten olusan incire
benzer meyve’, koksii ‘ciger otlarinda ve yosunlarda kokii andiran, bitkinin tutunmasina
yarayan boliim’.

3.2.4. Biyoloji Alaninda Terim Olusturmada Kullanilan +sX Eki:
stimiiksii zar ‘burun bosluklarmi yutaga kadar kaplayan stimiik doku’.
3.2.5. Dilbilimi Alaninda Terim Olusturmada Kullanilan +sX Eki:

damaks1 ‘bogumlanma noktasi damakta bulunan ses’, eylemsi ‘fiilimsi’, girtlaks1
‘girtlakta bogumlanan ses’.

3.2.6. Diplomatik Terim Olusturmada Kullanilan +sX Eki:
tiltimatomsu ‘tiltimatomu andiran, tltimatoma benzeyen, tltimatom gibi’.
3.2.7. T1ip Alaninda Terim Olusturmada Kullanilan +sX Eki:

oriimceksi ben ‘sirozun yol actig1, ylizde ve govdede goriilen kirmizimsi, 6riimcek
biciminde damar genislemesi’.
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3.3. +sX Ekiyle Olusturulmus ve Takim Adlar1

Tespit edilen sozciiklerin % 4,76's1 bu bashga aittir. Bu ek ile olusturulan 7 takim
adinin tamami hayvanlara aittir. Takim adi1 olustururken +sX ekinin tizerine +lAr ¢okluk
ekini aldig1 ve +sXIAR seklinde sozciiklere eklendigi tespit edilmistir. Tiirkce Sozliik'te
+sX ekinin; deniz hayvani takimi, genel hayvan takimi, parazit ve kus takimi olusturma
islevinde tiiretimler yapmustir. Sozctikler arasinda en ¢ok parazitlerin adin1 olusturmada
+sX ekinin kullanildig gortilmiistiir.

3.3.1. Deniz Hayvani Takimi Olusturmada Kullanilan +sX Eki:
tulumsular “tulumlular’.
3.3.2. Genel Hayvan Takim Adlar1 Olusturmada Kullanilan +sX Eki:

insans1 ‘insana benzeyen, insan1 andiran, insanimsi, antropoit’, insansilar
‘maymunlar1 ve insangilleri i¢ine alan maymunlar alt takimi, insanimsilar, antropoitler’.

3.3.3. Kus Tiirii Olusturmada Kullanilan +sX Eki

leyleksiler ‘kuslar sinifindan leylekler, stimstikgiller, balik¢illar ve flamanlari igine
alan omurgal1 hayvanlar takimz1’.

3.3.4. Parazit Takim Adi Olusturmada Kullanilan +sX Eki:

ipsi solucanlar ‘solucanlarin, cogu insan ve hayvanlarda asalak olarak yasayan,
ince uzun vicutlu bir simnuifi, ipsiler, iplik solucanlar’, ipsiler ‘ipsi solucanlar’, terliksi
‘terlik biciminde olan; biitin kirpiklilerden, durgun ve kirli sularda yasayan, yassi
govdeli, bir hiicreli hayvan’.

Sonug

Calismaya konu olan +sX eki hemen hemen her gramer kitabinda kendine yer
bulmustur. Eski Tiirkgede benzer ve gibi anlamlariyla kullamilan bu ek giintimiize
geldigimizde de aym islevini korumaktadir. Islev agisindan bir fark olmasa da zaman
icerisinde dillerin degismesinin sonucunda yeni gortinim ve islev kazanmustir. Eski
Turkcede +sIg ve +clg olarak nobetlese kullanimi olan bu ek, Karahanh Tiirkgesinden
sonra degisiklige ugramistir. Harezm dénemi itibariyla ekin sonundaki ¢ tinstizti diismiis
ve ek +sl ve +sly seklinde kullanilmaya baslamistir. Harezm donemi itibariyla de ekin
+¢lg kullanimi tespit edilememistir.

Calismada toplamda 147 sozciik yer almaktadir. Tiirkge Sozluk'tin taranmasiyla
elde edilen sozctikler eklenme sonucunda kazandiklar: islevlere gore benzerlik ifadesi
tasimasi, terim ve takim adi olusturmasi bakimindan ii¢ baslik altinda siralanmustir.
Benzerlik anlami tasiyan ifadeler basligi, 120'i sdzciikle +sX ekinin en ¢ok kullanildig:
bashiktir. Bitki 11, bir durum 8, cinsiyet 2, degerli tas 2, edebiyat 6, eglence 1, esya 12,
geometrik sekil 6, gokytizii 1, hayvan 11, maden 12, meyve ve sebze 11, organ 11, renk 2,
sanat 1, tahil 4, tat 3, yap1 ve insaat malzemeleri 10, yiyecek 6 olmak tizere 19 farkl
kavram alaninda 120 sozciik +sX ekiyle benzerlik anlami kazanmustir. Ekin gramer
kitaplarinda yer alan ve en ¢ok vurgulanan 6zelligi ‘benzerlik” olup bu calismada da bu
bilgiyle ortiisen bir sonug elde edilmistir. Ekin; benzerlik ifadeleri olustururken -e aitlik,
ozgtiliik islevleri tagidig tespit edilmistir. Erkeksi, eseksi, filsi, kadinsi, odunsu 6rneklerinde
goruldiigu gibi ‘ona benzeyen ancak o olmayan” anlamini sozctige yiiklemistir.

Ekin terim adi olusturma islevi % 13,60 oranla ikinci sirada yer almaktadir.
Anatomiden 6, bitki biliminden 5, astronomiden 3, dilbilimden 3, biyoloji, diplomasi ve tip
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alanindan 1 olmak tizere 7 farkli alanda 20 sozciik +sX ekiyle tiiretilmistir. Bu sozctiklerin
11’i isnat grubu seklinde olusturulmustur.

Tespit edilen sozciikler arasmnda % 4,76’s1 hayvan takim adi olusturulmada
kullanilmistir. Bu ek ile olusturulan takim adlarmin tamami hayvan takim adidir. Bu 7
sozctiglin 3't +sX ile olusturulmustur. Geriye kalan 4 sozciik, +sX ekinin tizerine +lAr
cokluk ekini alarak +sXIAR seklinde eklenmesiyle olusmustur.

Gramer kitaplarinda genellikle ekin cok islek kullaniminin olmadig gorisi
Banguoglu 2011: 199, Clauson 2007: 189, Ergin 2012: 171) yer almaktadir. Tiirkge
Sozlik’teki tiim madde baslar1 degerlendirildiginde ek % 0,12 oraninda sozciik tiiretmede
kullanilmustir. Ttrkce Sozluk’e bakildiginda buiyiik cogunlukla andiran sdzctigii ve +(1)msl
ekinin kullanimiyla madde baslarinin tanimlandigmni gortiyoruz. Ekin islek olmamasinin
bir sebebi; +(I)msl, +(I)mt(I)rAk gibi farkli eklerle benzer islev tasimasi olabilir. Sonug
olarak tarihi gelisimi ve islevi incelenen bu ekin, morfolojik degisime ugradigini ve tarihi
donemlerden farkli olarak terim ad1 ve takim adi1 olusturma gibi yeni islevler kazandigim
soyleyebiliriz.
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